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Facsimile Images

Papyrus 967, Leaf 31r

toAAoic kat €v
mtAololg moAAoTg Kal
eloe?\evoeTal €ig
xwpav Aiyontou 41
Kal émeAevostal €ig
TNV Xwpav pou, 42
3kal év xywpa
AlyOrttou oUk &*otat
€v a0ThH
Staowlopevoc. 43
Kal kpatioeL to0
témnou ®tod xpuoiou
kot tol tomou "tol
apyuplou kal maong
¢ Bmbupiag
Aiyurttou, kai *AiBueg
Kal AiBlomeg
gooviotal év T OxAw
avtol. 44 kati 1[n]
akor) tapagel alTtov
a?ro avatoA®v kai
Boppd, Bkai
g€elevoetal év Bup®
Hoxup® kat poudaia
adat vle]ioat katl
QrokTeival
roA\oUc. 45 kal
otrost avutod YtAv
[tiunv] oknvAv to8te
Ava PHEooV TV
BaAac'’c®v kal Tod
dpouc T Be?°AoswC
To0 ayiou” kal réeL
Z1hpa thc ouvtehesiog
av??tol, kail ovkK
€otal 6 BonBiv avt®.

Large inline numbers are verse numbers; small superscript numbers show where each
line begins. This leaf shows that vs. 41 is not missing from P967 because of a defective
sheet of papyrus. It is missing because the scribe or what he was translating from
omitted it. Brackets indicate material that is unexpected; underscores indicate material
that is expected but missing. Right column is Rahlfs (https://www.academic-bible.com).
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Danish 1550 Christian Il
https://archive.org/details/1550-king-christian-iii-bible/page/n713/mode/2up

Page 3



Facsimile Images

Danish 1607 Resen
Courtesy: Kongelige Bibliotekar / Royal Danish Library (Copenhagen)
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Dutch 1477 Delfste Bijbel
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=db1477&page=687&sub=1-2
+

‘vancke veeld. €n in dien geletts tide
faliegben hem vechte vie conine van
Juden: el die ronine van noerdi fal fe:
ghenbem comen als een tépeeft met
- ende mit gevevent efi mit
enen groten hoop feepen.eii bi fal in+
ven fanve trecke efi bi falt tonver vot
ende daee voex liven.enve bij fal i tglo
riofe (ant trecken:enoe veel (anvi fuls
fervallen. 0D ant vele lanven alleen
fullen van finen banven wozoew vex
lof¢:e0om et moab envevie princt va
ammons kinveven Enve bi [al fijn ba
ven wtlteken te lanve waeet:ed tlant
van egipten en fals nict ontulien JEit
bi-fat beeefeappie hebben bout vie tri
foze van goude enve v filueeesedi i al
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ven fullen veeltozensenve bi fal com
mit ceriee groter menichtenomvele
[uden tonver te doen e te dodene

bi fal line tabeenacule fpecet te apheo
no epten voerbatighen berch eii bep+
lich euflchen twee eenzenve bij fal op
tomen tot op finen top  enve npe #

Mm[albtbclpm ittel .xij

Mou!mmmeﬁtﬂmp:h

ende een npetrnate Vi oeft et v& noec

bd"ﬁd | ’
otedt ven fullen vexftoren:enve bi fal come
Eende it ceriee geoter menichtenomvele
Jeam+ luden tonver te doen i te vodene
bi fal fine tabeenacule fpecet te apheo
tach# no epten voerbarighen berch el hep#
inoee hdmﬂ’cbmtwummmblm(op
/bt en tomen tot op finen toppe 3 enve npe =

al oee en fal hE belpen ﬁamta! R}
bij fa @e in it tiot [l opltat vie gro
iemde teprite mpchael vie ftat voec

yavetd volts kiverd:ed het fal o2 tijt co
filuex men Dat allulc noit en was van diere
fenai tijt vat vie luoen begdtften te fijn.tot
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Dutch 1531 Vorsterman
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=vorst1531&page=862&sub=1-2
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Dutch 1542 Liesvelt
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=liesv1542&page=509&sub=1-2
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-emnmnmal-twmm:ucﬁw et b

AW, _Meln mnssssss PAARS AR Fal W2 acsbanzi 2

Page 9



Facsimile Images

VI JALVL URE s e

tﬁ(nttm

aakidn *5 o ;d..-a.mal.-— e

Page 10



Facsimile Images

Dutch 1548 Leuvense Bijbel
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=leuvb1548&page=688&sub=1-2

‘welcken by ghebent heefe/efi by (al bie glozieverme
nichfuldbighen / eftby (al hen macht gheueninveel
binghen/enbe by (aldlant beplen om niet.&Eii inben
vooyghelcictentijc (alteghen hem frijden bie conine
vanben fupben/eii als ecnen tempee(t (al tegh @ hem
comen benconine vande noode/met waghené efi
miecrofuolch/ efieteen groote vlote (cepen/eii by
(alindie landen gaenseit by (alle vernielen efibooy
gaen/eii by (al e glozioos lant gaen/eii baer (alber
vele vallen/maer befe fullen alleen behouden wordz
van(yn hande/ €bom eii M2oaby eii bbeghinlel ber
kinderen van 2Anunon. €t hilal 5on handen feyndz
1indie lanben/eit dlantvan €gipten en (alt niet one:
ulieben, €fi by (al heer(cappie hebben ouer bie (cat
ten bes goutgeii beg (luevs/eiin alle coltelijcheden
van Egipten.Dock (al hy doop Uybieneii bat Mlos
vianen lant gaen/ efi bat gheruchee (al bem vernaré
vanben oolten/eft vanben nooden/ eii by (alineen
groote menichte comé/ op dbac hyer veleverniele eii

me_ﬁbywm (pn tabernakel Apabno

O o T 8 . g ,
berch/ende by (al comentoe fijn hoock e/

want en {al hem glpm.¢
~ Dat.m.Lapittel,
. R BIE tiibe (al MRichacl die groot

: {taen / die voo} wevolchs KmMdETEN M0
‘daec (aleenen it comeny elghelhe

meelt eni nan hien tne haehis Taouh
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Dutch 1560 Biestken
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=biest1560&page=674&sub=1-2
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Dutch 1562 Deux-Aesbijbel
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=deuxa1562&page=613&sub=1-2
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Dutch 1637 Statenvertaling
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=sv1637&page=892&sub=1-2

Mibe. Conith Wew GETte
| mwﬁ
e e e (g
wwm falfe '** ober firoomen;
S
neboe getvospen toguen boch Bee ullen

enbe "**be mﬂduymm m Smc

mong,
H 42 @ndely fal fine hant' aen helantf
“ben oocken fant van €

m‘qpﬂu alhetlant van €gp-

3.8

§'

G L
wzmu _ aﬂclgm dingen

10 :..Yl 'oaonner 1HIir Eilr perericgicaen:
mi:bm om bele te mdm/mute
° berbamnnen,
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Dutch 1648 Lutherse Bijbel
https://www.bijbelsdigitaal.nl/view/?mode=2&bible=luthv1648&page=782&sub=1-2
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English 1539 Taverner's Bible
https://archive.org/details/1539TavernerBible/page/n319/mode/2up (p. 1136)

+ 4o the latees Cpme all the kpnge of the -
fore frpuc with yun , aad ¢e kpngeofthe - 4
$A0jtue w Iphe mance Wall coms sgapnie
vim Wiy chaceectes , Yo femen, and wizb a
great manp ot Mppes. D« Wal come1n co (b2
%?o::.mml;c‘ ano ?o qoozo\:a :geibal entee :
al(ein to che Fapye pleacaunt lano, s
£2¢8 anb counteeps Ha bmn,mcb;?t‘gbt:t, PP
£90ab,and the be® of che chtivyen of Ammon
whiche Wil cleape from vis bande. Be Wall
Beerche foeh his Dantxs bpou the connteeys,
and the lande of Cgppr Ball not clcape hym.
§f0; thozotm Dis gotng in, be thal baue domis
nton ouct (he ceca.nses of fpluce and goite,y
suce all the piecious 1wils of £gpnte , Bp=
buémh .ﬁ;b:og:ab “-°
cuccthelctic the tidpnges out of the £att Fpocasis
anb tbs Roxth Mall teoudle him, foz the wht
ehe caule ve Dal goo Foxtd to deReope § cusle
a geeate mulitude. Tyetentes of Pis palace
hal be ppeced bettvirt the ¢two fees,bpd the g <8
brile of thenoble Danauarpe, for HEMAIL 3o, cix pex ¢
ganc. ;wc cnde ofte,and ¢hen Mall no man
pe

sbc ww?ub the refurvecion cf the deed.
e Dacchinelc of the prophocye of Danicl

CATL XIL .
. "R Rbe
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English 1540 Great Bible
https://archive.org/details/GreatBible1540/page/n329/mode/2up

" @ hig thall be do,thozowe hps (rge fen-
ttbpurc?f‘rtmu 2%’: bys ng‘?‘ Gob © ‘
wbombmufcm&'an encrealinge big glo-
rpe.Docheag will receane hym, ¢ take hpm
foz@ob.bt(baugcurtbtgmtcmos(b‘p'g:

and power:yec,andmaketbé Lopdes o
multitude,and geue them the lande withre=
wacdes. Inthe latter tpyme (pallthe hpnge

of the fouth ffrpue wythbine:and e ¢
ofthenothinlyke mance (hall come aga

bim with charceees, bozinenand v a greate

nauy of (hyppes. He hail comefnto the lan=
Deg, deltrope and go thozowe :be thallentre
alfontotbe fapze pleafaunt [Ade: @)anp cp: '
ticgand cofitreg all decapex excepte @00, ¢ gy
oaband the beft of the chylden of Im-
mon, 1 (ball efcape from bps bande. He

hall fEreteh oztbmganmn ombmgs

e e S hono e S ot i e Bl
gt0p ¢ i,
; g:ocbomm(onouu ctgramnnoffrluu
and golve,and oucrall the precioug Jewels
of €gypt, Libiaand &t * Reucrthes » aptt
lefle, the :r egout of the alt andthe 4
nozth (hall trouble bim fo2the whpeh caule
befall goofoath to beltroye androte owee
a geeate multitude. The tentes ofhyps palas
heaptalspl bt ikl Dl
¢noble ’
(b%l! come tobig dethe, x andehen Halino .‘.'Sf'
" manbelpebpm, -

L '
aArarha il S havbdon
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English 1560 Geneva Bible
https://archive.org/details/ TheGenevaBible1560/page/n729/mode/2up

diutde the jand for gaine. g all ar omce,bue
40 And ac theend ot time fhal the King 5, bpe a8

of theb South pufhat him, and the King teme to sghe

of the North fhal come againft him like 2 [rar s rof

whirle winde with charets, & wich horfe- O

men, and withmany f(hippes ,and he thal whereot te he
entre into the countrels,& fhal ouerflow e T prophecih

q Thatas,the-

and paffe chrough. ve lhalbe cuen

. of this tmaie

nomber many hypocerites  r To wit,of thé thar feare God & wil lofe thear
Life for toe defenie of true religion, figaify ng al o thar the Church muk cot1e
nually betryed and purged & oghe to loke for one perfecution after avother:
for God hathe appoiated the time:cherefore we mukt obey { Becaufe § Aa-
gels purpofe 1s to thew e the whole courfe of the perfecutids of § [« wes vato
the comming of Chrift,he now fpeaketh of the monarchue of th. ‘Romaaes ¥

| SN L.
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;'.1 4 He (hal entrealfo into the « pleafanclad,
'$ & many countress (halbe ou en: but
e befe (hal efcape out of his hidyeni EdS &
s Modb,& the chief of § childré of Ammé.
the 42 He fhal ftretch forthe his hidsalfo vpo
lde * 1o countiets , and the land of Egype (hal

wur T
hea  notefcape.

" & Buthe (hal haue powerouer § treafures
e of gold & of filuer, & ouer a'l § precious
al thmngs of Egypt, & of the Lybians,and 3
wo- o f the blacke Mores where he (hal pafle.

war

o 44 Butthetidingsoutof the Eaftand the
@& " \orth fhal 4 trouble hi:therefore he fhal

fore

.:."‘ go forthee with great wrathto deftroy &
g § roote out many. ’
wis o Andhe (hal plante § tabernacle of his

\nto~

\red iahce betwene l’ .fca: in the glorious and

& holie mountaine, yet he fhal come to his

s end, & none (hal helpe him. |

¢ Of the delinerance of the Chuerch by Clriff.
vesl- Ao!Nd at that * time {hal Michael ftid

6
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English 1572 Bishops Bible
https://ia801301.us.archive.org/11/items/1568TheBishopsBible/1568%20The%20Bisho
p%275%20Bible.pdf

( 7“’ Sl i an
“ m‘*‘f“ L&

:

e * foueh puthe at by
h\vﬁ« -,.4"‘**‘*"“'**"-— aepd 2ety
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Finnish 1552 Agricola
https://www.doria.fi/bitstream/handle/10024/43343/p88-
06_weisut_ja_ennustoxet.pdf?sequence=1&isAllowed=y

LXXXI.

Sipeirt tyBene (eifouat ferr Auttoyers Canbifforer | Stpetn) fe on /-
“a (:c’:mbi picecty | ette fen pidbe loppun afti autiand feis Col :'"ﬁm
fomar, fouats latt 24
2ntichriftureft / henen YOaldacunnaftans / hes 3k Ifeius) Caw
nen Jumalan Paluclureftans ia henen cadhO~ iaris beren &
toxeftans, Danielis, xij fifetns Tunas

laEt/ml:‘ty ¢zi ﬁm
B UL 7R ' ¢ teten olla, ut
WS O forn Runingan pite tekemen mite er 2 bené oma i
tacto | Ja ben corgbottapi inens ia ylens malans/ fen teo

vepi inens caikia waftan quin Jumalaos utycattella,

2 FX0atmoin tac

WAOPL, ) Faufta Yfe ony

: “Ja waffan fite Jumaloictens Jumalata] Senen pite myc

S Rty bers birmulife(ta pubupi. : 2:‘%3“/ dt:::m
fa fers pice benelle menefEymen | fibenafEiette fe YOir i
teuceteerr. an 'gllcaruxran
i { | i# aaiftetan, Ror,

Sille fc ombi. pitetty | quinga cannan fert pite wis g ;(:n‘ott:ﬁ

gyTive ; ; : Eyn/ fenvac
Hené x Jfeins Jumalata eipe benen pidhe coteeleman] shen i orben

eife F0armoin ractavfEa/ citeioffati Jumalafta lucupites YOatmotn prus
men. Sillecaitia waffan benen pite igens corgbottaman, {:"{'{en mens /
@Tucea Heneromans Jumalans £3aofim pite bencn ohe PUHb PO
palucleman | Sille ydben Jumalan [iofia benen TFeins quin pavin/
ei miteken tienyt| pite beners cunnicictaman | Collallaj fo Tuctin/ta X0
- pialla | callilla Riuille [ia Clenodialla. }{‘.}f)‘z‘;&f}:ﬁw
“Ja benrens pite mijlle | iotca bende auttavat fite ® L1472 prycaan,
- ofins wabuiftaman | far mucalaifers Jumalan canfa] ions & oben) yrt
ga ben viofwalinue on [ frore Cunnian cebemen. boono 12 halpa

. afectapi beite HERRAES fiween foywoydben ps il iocs
leJia viofiacapi beille f3aan palcagens, - i tavho/ quin

ga lopufa pice ferr Eeelert Runingan benen canfans guzl%i% g%p:.: :
S Spemen | o fen pobisifens Buningan pive ninquin &0 C0T)
St - x4 w7 mgalans) ts‘ﬁa

§ pate
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.'jf,'.“” vfealfi/ Twolifpadn benen waftans carbaiaman | Ratealtls | Raes
» m{;’:g‘;’ ;::: safmiebille fia nsonilla baarilla.
ninen wikaiee I8 benen pite (YJaadhen fifelmencmen | iabaaftaman
Zunan canfa; i3 lepine waeldamarn,
e 6/p§‘mlebct/ “Ja benen pite fiber LufEifen ATaan fifeleuleman [ia:
:’;{’;‘; ,of;'f:g: monda pite furmattanan,
cautea ben sace.  DVnecandmet pice bennens Ridbeftens poifweltemen}
seus padtse,  ££00m | YT0ab | ia ne Ammonin lafien Pamicbet,

_ JJa benen pite voimarne maibin lebettemen | Ja Es

gijpti ei pidhe beneffe pafemen,

YWaan benen pite Mactuftorens cautta | ylise Culs
lan ia Hopian [ ia caiben Laiptin [ Libian | ia Eehiopis
an cazunaran bal(i;_;emm. th i o

utta yri fanoma eia Pobiaifeffa pitehende
beivigemen [ia ben viofFeupi furella inlmaudbella] aiatels
len /monda cadbotta fa bucutta,

Ja benen pite Pallaging burftic vioflenittemen cas
bbtm ieren Eeffel | fen conmialifen Pybydben YOoren:
tybene: .

Sibenafti ette benen Loppuns tulepi | igcifengenbhers.
de pide auttaman. '

Sj!!e famalla aialla [ ylefnonfepi fe frori Pamics E1Tis-
dhael | ioca finun Canffas edeffeifd.

Sille ecte yrinin (urkia aica pite tuleman | ionga cals
tainen ef iEenens ollue ole | fictequin Tgnbimifet vupefic:
oleman | baman fiben aican affi.

Sille famalla aialla | finun Canffas rapadhetan §
eaibi iorca Ririas onat Bividitetut.

“Ja monda | fotca maan mullas macauat | yleshere
feset | mutomat gancaicFifeben Zlemeben | ia mutomas:
gancaittchen pilcaban ia bipichen, 1

’ Uutis ne O pestatac paiftanac [ ninquin Taivan l’iu"
4 - e m

~
.

~
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French 1535 Olivetan
https://levigilant.com/bible olivetan 1535/bible olivetan_1535index.html (p. 496)

Zhap.xij. Fucil.kifi,
(éets e Dlcit* ao3iny: @ Gonnozera fe Toicuqu: e pe v, pors
tee mont pac dgnecrfatcr doz g davgent/z de plerre p2es e
skeufers De cfofcn Defiradles, £t be [danern ponfec for (3
treffes Oe D03t auecBng autee ews gutl a edanen:
amultiplicea (a gfofre/z fee fera dorn tice fus pfuficure:
¢ dlutleva b teree pac pale. St en la iy diatep e Rop de
A58y « Gorquera coere furp:7 fe Roy de Aqutloy Heendra
contre fuy chimetépefie/enclartotsgen cfennalcGenres
& awes plufie's naniees:s enteera s tecres/g diffipecars
paffera oultee. Jentrera enda nab e terrers ploftevrs 6
berontimaic cellea vefcFapperont de fa main/afcaort
Loomyet HR0ab/1 [ @inencemét deserrfane de Amo,
3¢ tnettra fa matn fue (ea tereee: £ fatetee De Zgppte
nefcfaopere pas. I aura dornination fue fes thiefore
daz et dargent! ct [us toutes fre cffofec qutentigies de
Eappte Lybierg Etllaperparou (€ paffera .t les nons
uellea fetronbierdtde Onitr de Aqutloryet fortfra pac
grande cfjafe ur/pour defirnive et in cttve plufieniaa fac.
(4 pfantera (ec tabernacles e < foy pafaye/entre dmo ¥ G be 2
mere aupiee defenableg fafncte montatgne/s Sicnbpa #oins,
fufque au ot diceflez1 nuf ne(upferacyapde,
- Gapttre.vi).
Cyas g cetemps (a [ceffeucra S3icGael e grans B
: patncerquife thent pout fee fifs dctonpeuple: X6 e
s i Jﬂfm&tnnpts detelbulation tefquenapog meyy,

moit,

efecdepufe fetennpa quelee gic ontofle wf
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French 1540 Bible d'Epée (Sword)
http://o-logos.com/bible-epee-1540.htm! (download; .pdf, pp. 692-693)
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German 1483 Koberger
https://www.wdl.org/en/item/18183/

r yrs syvevee s sy L VIS UIIV €T LEYIL
Sas and vergebens.ond i Qer geordenté sept
wirt Eriegen wider it Ser Eiinig Yes fandes mie
temtag.or) Ser Eimi von mitternacBe voirdt B
memmsm in.als em ongemit‘t]gr t’nd?m wegen
ond 1 Jen repecrnond m grofler fchiffung v
geet in Sie fender vnd serbmfclyet I[ic mﬂf:' Q?uz;
geet ficoond geet ein i1 Qas vounfam Gand. ommd
vitwerden valfen. Aber edom vnd moaB p fiiz
ften Ser {im amon.Sife werden allein BeBaleen
von feiner hand. Dnd er fendet feinren gewalt.
in S kender.v) Sas knd egipti enpfleubye niche
D erwirt her{chen er fchets Yes goldes vi)
Ses filbers.on in atlen ES{Hichen Qingen cqips
ti.ond er vbergeet Jurch libiam nnbngurc(i Jpe
mozen ender. Dnd Sie lautme: betriibt in von
Sem aufgand orj von mittnacht.ond er Bambe i
groffer memg Sas er erbmfche ond erfcblabe
mamg.ond helfe feine taBernackel apedno. i
fehen swapenmeren auff Sen edefirond Geylis
gen berg.ond er voirt Bumen vnes 3u feiner B6B.
o Eeiner virt 1im Belfen.
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German 1534 Luther
https://www.etsy.com/listing/786151639/luther-1534-rare-old-german-
bibles?ref=search_recently viewed-1 (paid download)

- qgehen gn die yer?
X IIo fiegelten wort/ogs
uon ¢r gm enve
SETV =5 Yiosder nén_ig wird tbun wasger wil /vnd wird fich etbe frge.

}f 4 ben/ond auﬂwerﬁ'en wider allesbag Gottift /ondwider  (Veter Gott)
A Bl Ocin Gott aller Botter/wird er grewlich reden/vnd wird Mle ander Glrs
L% G im gelingen/bisder s0m aus fey / Denn €8 ifi befeblof i, fen®, i
SREAVJAVS ﬁm/pm langeesweren fol/2ond feiner b Yeter Bott wird mivjjen nidyes feir
2 er nicbt achten/Lroird weder ¢ Frawenliebe/noch cinis Abe: fur cqen
ges BGottes achten/venn er wird fich wider alles anfF werffen, S Gl
; f : ( Srowen licbe )

(%(ber/ gemen e;'gen %ott Maofimwird erdebren/denn er wird eiy Erwil g‘ﬂsw/m
nen Gott/dauon feine Veter nichts gewnjt baben/cbren/mit golo,/ & Jit den oanas
ﬁ[ber/ebbe[ﬁejn vnd Eleinoten/ D nd wird denen/fo jm belffen fiercEen }3;3;‘3{;’1. nl,?gf,;a
¢ Paofim /mit dem frembden BGott / den er erwelet bat/grofje ebre e Gotres veredys
fbgn /ond ﬁf su Lerrn macben vber groffe giiter/vnd jnen dagland su 1 1 ik
obn austeilen. Das man betifec/
2 Bas man betifer/

Vndam ende wird fich ocr R dnig gegen fDittage/mit jm fFof) Welfthe hodsseis
fct_i/)anb der A onig gegen Mitternacht wird fich gegen jm firenben ;’;‘j’g"”";"",rz‘_:"’
mitwagen/reutern vnd viel febiffen/vnd wird jnn die lender fallen/ ﬂ.,,mf,',’,g r::;,t,}i:
vnd verderben/vnd durchsiben/Dnd wird jun das Yerde land fal, beover btaud) dex
len/vnd viel werden vmbEomen, Diefe aber werden feiner band ens };’f;‘;;?g*’.‘_“ g“b'
E1INNEN/ gebet vemer Do

Bapit ond Tiirden/anffs aller grewlidyt. d  (Ebhrenmit goloy Lin fhledyter G e s
gg,‘}f;’n?‘"?,‘”f," vng ffill;;r. e % ¢ ngaoﬁ'gx ) Maofim btl‘ﬂ'r/gbic ﬂfeﬂung:?: :gef:r fc[‘?c'rt://a;rt:ﬁg;;ly &-:“.','ﬂf.f ?(:
Sdlofjer oder ftedte/ Seften heiffe/vnd droben i, rj cap. Raniel offt biandt/So bei sofitn/ el

Lich e1s Gott vex Seffungen/ Deus prefiviorum, 2 W05/ bl e i et

trinnen/Edom/ Doab/vnd die Siirften der Einder Ammon/Vnd er
wird feinemacht jnn dielender ftbicken/vnd E gypten wird jm nicht
entrinnen/Sondern er wird durch feinen 3ug berrfchen vber die gils
BS.; :ennb filbern fcbetse/vnd vber alle Eleinote £ gypti/Eybien/vnd der

£8wird jn aber ein gefcbrey erfcbrecEen/von Morgen vnd Mite
ternacht/vnd er wird mit groffem grim aussiben/willens,/viele 3u vers
tilgen vnd suuerderben/Vnd er wird das geselt feines pallafis auffs
fchlaben swilfchen sweien meeren/vmb den Werden beiligen berg,/
bis mit jm ein endewerde/vnd niemand wird jm belffen.
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Facsimile Images

German 1545 Luther
https://archive.org/details/1545-biblia-wittenberg/page/n955/mode/2up
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Facsimile Images

German 1741 Luther
http://luther1545.org/luther-bibel/ (scroll

TauD eine jeinang.

34. Und wenn fie fo fallen, rird ifnen
dennod) eine Eleine biilfe geftheben. Wber
viel werden fid) ju ibnen thun betrieglic).

35. Und der verftandigen roerden etli-
chefallen; auf bap fie berwvafret, vein und
lauter werden, bis daf es einende habe:
dennes ift ned) eine anbdere zeit vorhanden.

down to 1740, not 1741)
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mwieder den GOt aller gottertwird er greu-
lichreden : und wird ihm gelingen, bis der
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ang e3 wafren foll, *2%heff.2,4.
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37. 1Und feiner vter GOt wird er n
adyten; e wird*weder frauenticbe, nod)?f.
nigez;[goms adyfen ; denn ec roird fidy wie.
deralles aufroerfer, *1Tint. 4,2.3.2¢,

38. Aber an bed ftatt witd er feinen
gott Maufim efren : benn er wird einen

ott, bavon feine vdter nidys gewuft pa.
ent, ebren mit gold, filber, edefftein uny
Eleinodign,

39. Unbwird denen, foifm felfen fdr.
fen TMNAufim, micdem fremben gott, den
er evroehlet fat, groffe ebre thun: und fie

ut Derren madhen tiber grofle giiter, unbd
tbnendas fand ju lohn austheilen.

VIL 40. Und am ende wird fid) der Fonig
aegen mitta? mit ibm ftoffen : unbd ber fo-
nig gegen mitternadyt wird fid) gegen idm

veuben mit ragen, veutern und viel fdif:

en; unb wicd i bie {ander fallen, und
verderben, und durdyiehen,

41. Unb toird in dag*wertbe land fallen,
und viel werdben umfommen. Diefe
aber toerben feiner Band entrinnen:
Ebom, TMoab und bie erftlinge der finder
Amumon, *c.8,9.¢.11,16.

42. Unb er witd feine madht in dielan-
der fhicten, und Egypten wird ifHm nid)¢
entrinnen: )

43. Sonbern et 1ird durd) feinen jug

ercfdyen vber die ghlbene und filberne
?d)ége; und uber afle fleinobien Saypti,
$ibyen und ber Mobren,

VIII44. €3 toird ifn aber ein gefdyvey er-
fchrecten bom movgen und mitternacht:
und er wird mit groffem grimm ausgie-
Pen; willens, viel su vertilgen und ju vers
derben, i

45 Und ev wird das gejelt feines pals
{ofts auffchlagen gwifden” srwepen mee-
ven um den werthen Beiligen berg: bis
¢8 mit ihm ein ende roerde, und niemand

b ihm Helfen.

m'@g. 126. vf:. 1. Rur felbigen geit wird
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Facsimile Images

German 1784 Luther
https://archive.org/details/diebibeloderdieg00luth/page/868/mode/2up
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Facsimile Images

Icelandic 1584 Gudbrand Bible
https://baekur.is/bok/000036975/2/190/Biblia thad er oll heilog/?iabr=on#page/Page+

%5B198%5D++(198+/+388)/mode/2up (p. 199)
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Facsimile Images

Icelandic 1644 Thorlak Bible

https://baekur.is/bok/000036976/2/210/Biblia thad er oll heilog/?iabr=on#page/Page+

%5B198%5D++(198+/+388)/mode/2up
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Facsimile Images

Icelandic 1728 Steinn
https://baekur.is/bok/000036977/3/174/Biblia thad er oll heilog/?iabr=on#page/Bla%C
3%B0s%C3%AD%C3%B0a+224++(230+/+284)/mode/2up
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40' D9 a enderfens €ima mun €ong.
urefi af {udrenu ffangaft vid Rit / 08
Fonguvefi af nordrenu mun  falla
Haftarlega pfer T med vagne og reide
mefiii/z med morgum (Eipii/og toma i
fondeit/  fliofa pfer/  fara i giegnile
a1 9g hit mun foma i pad x veglega
fand/ og marger munu falla / efi peffer
munu wdaftemaft fra Rite hende/ @
dom z MRoab/og pad forfia af Amions
Bornume. X €. 8/ 9+ Ce11/ 100
42 D¢ hit mun {enda {funa magt i (snd
eii/z 26gpptaland nun ecte undainfleppa
43 Dg bfi mun fa Derrademe/ yTes
fioarfiood af gulle Z filfre | og pfer oIt
um dijrmetil Rlutil i 26gpptalande/Og
pbiar/ z IRorlendffer munu fara ned
henum. By
44 @i par muny £§oende af aufse
 Z af nordre (Fielfa hii / 08 A mun ut®
draga med ftoorre reide / £il ad afmm /
Z fifad heljiim marga.
a5 $0g hii mun fefta fiiar hallar fige
WO & millum Raffens [a einu mgiriy
vegfemdar fialle / Z Eoma £il {fins ende -
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X1I. @apitule.

Page 35



Facsimile Images

Italian 1607 Diodati
https://archive.org/details/1607-diodati-bible/page/n839/mode/2up

40 Hor'in(u'l tempo della *fine, *il ré
diMczodi cozzerd con effolui; e’} re di
Scttentrione gl verra addoflo,a guifa di
turbo, con carri, ¢ con caualieri, ¢ con
molto nauilio:& entreri ne’ pacfi, & in=
nonderi,e paflcra.

4t Eventrera *nel pacfe della gloria, e
molu paefi*runinerannose*quetti fcam-
peranno dalla fua maino, ¢icé yEdom,
Moab, e1a pringipal parte de’ figliuohi-
d’Ammon.

41 Egli adunque mette1d la fua mano fo-
pra molt pacfi, ¢’l pacfe d’Egitto non
ifcampera. :

43 Eceglifarafignorede’ teforid'oro, e
d’argento, edi tree Je cofe care d’Egit-
to: & *i Libij,e gl Etiopi faraaneal (uo
{cguiro. '

44 Ma *romori da Leuarite, ¢ da Setteny.
trione,lo *conturberanno; & egli*v(ci-’
ra fuori con grande ira, per diftruggere,
e per difperder molri.

4 E *piantera i padighioni della fua reg-
giafra imari,preflo del *gloriofomon-
te fanto; pol,come fara perucnugo al fuo
*fine, non  fara niuno che l'atuci,
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Facsimile Images

Polish 1563 Brzest
https://www.wbc.poznan.pl/dlibra/publication/1686/edition/2746 (download; .djvu)
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Facsimile Images

Portuguese 1753 Almeida
https://ia801000.us.archive.org/18/items/oudetestament1753batavia/Oude Testament%
20%281753%2C%20Bat%C3%A1via%29.pdf

40 E no tempo do
. fim o Rey do Sul lhe da-
12 cornadas, ¢ o Rey do
> Norte contra elle arre-.
metera , com carros , €
-com cavalleiros, ¢ com
' muytos navios: ¢ entrari
“’nas tetras, € as inundara,
‘e paffar4.
) 41 E vira na ferra
' do ermamento, ¢ muytas
terras derribarfe had: mag
cites elcaparag de {ua
maé, Edom e Moab, e
as primicias dos filhos de
Ammon.

42 E cltenderd fuva ma@
ds terras: ¢ a tern de k-
gypto nad efcapari.

43 E apoderar fe ha dos
thefouros de ouro ¢ de
prata, e de todas as cou-
fas defejadas de Lgvpro s
¢ 0os Lybios e os Etinopes
o feguirag.
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Facsimile Images

44 Mas os rumores do
Oriente € do Norte o efpan~
tard6: e fahird com gran-
de furor, para a muytos
deftruir, ¢ pér em inter-
dito.

45 E armara as tendas
de few palacio_entre os
mares, a 0 monte do fan<
to ornamento: mas virk
a. feu fim, e nad havera
ajudador.
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Facsimile Images

Russian 1876 Synodal
https://archive.org/details/1876 TheRussianSynodalBible/page/n709/mode/2up

39
40
41
42

43

45

12
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HEeHHOCTAMH, ¥ YCTPOUT TBEPAYIO KPEnocTh € YyKHUM 60r0M Koropue MPU3HAIOT ero,
TeM yBeJIMYMT NMOYeCTH M aCT BNaCTh HaJl MHOTMMH, ¥ 3eMJTi0 paszact B Harpaay. [lon
KOHell e BPEMEHH CPasHUTCA C HUM Liapb I0XKHBIA, U LApb CEBEPHbIH YCTPEMHUTCA Kak
Gyps Ha Hero ¢ KONeCHUIAMK, BCAJIHMKAMH M MHOTOYHMCIIEHHBIMM KOpabisaiMu, U Hana-
AieT Ha 0611acTH, HABOIHUT X, W NMPOii/ieT Yepe3s HUX. MU BoiiieT OH B npekpacHeiyo
M3 3eMeJib, U MHOrMe 061acTH NOCTPAJAIOT M CIACYTCA OT PyKH ero Tonbko Exom, Mo-
aB u Gonbuas YacTb CbIHOB AMMOHOBBIX. M nmpocTper pyky CBOIO Ha pasHble CTPaHbl;
He cnacercs v 3emas Erunerckas. U 3aBnajeer oH COKpOBHILAaMy 30J10Ta M cepebpa u
pastbiMu AparouerHocTamu Erunra; Jineuitus u Eduonnane nocneayior sa uum. Ho
CJIyXM C BOCTOKA M CeBepa BCTPEBOXKAT ero, M Bbli/IeT OH B BeIMyaiiiieit ApocTy, 4Tobbl
MCTPeOAATH M ryGUTH MHOMMX, ¥ PACKMHET OH LAPCKMe WATPhbl CBOM MEX/ly MOpPeM M
roOpoIO MPeCcIaBHOIO CBATHININA; HO NPHAET K CBOEMY KOHLLY, U HUKTO He NIOMOXKEeT emy.

M Boccraner B To BpeMs Muxaui, KHA3b BeJIMKHIA, CTOALINIA 32 CbIHOB HapO/1a TBOET0;
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Facsimile Images

Spanish 1569 Reina (del Oso)

https://ia802801.us.archive.org/11/items/BibliaDeCasiodoroDeReina1569/Biblia%20de
%20Casiodoro%20de%20Reina%201569.pdf
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Facsimile Images

Swedish 1541 Gustav Vasa
https://litteraturbanken.se/f%C3%B6rfattare/Anonym/titlar/BibliaGV/sida/477/faksimil
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Facsimile Images

Swedish 1703 Charles XII
https://litteraturbanken.se/f%C3%B6rfattare/Anonym/titlar/Biblia/sida/595/faksimil
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